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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES, EURATOMAS) Nr. 1080/2010
2010 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo salygos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
336 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasilyma, pateiktg pasikon-
sultavus su Tarnybos nuostaty komitetu,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionali-
niams parlamentams,

atsizvelgdami i Teisingumo Teismo nuomong ('),

atsizvelgdami i Audito Rimy nuomone (3),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  Pagal Europos Sajungos sutarties 27 straipsnj Sgjungos
vyriausigjam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) padeda Europos
iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT). Si tarnyba bend-
radarbiauja su valstybiy nariy diplomatinémis tarny-

(") 2010 m. liepos 7 d. nuomoneé (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(® 2010 m. rugséjo 28 d. nuomoné Nr. 5/2010 (OL C 291,
2010 10 27, p. 1).

(}) 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. lapkri¢io 17 d. Tarybos spren-
dimas.

bomis, o ja sudaro Tarybos generalinio sekretoriato ir
Komisijos atitinkamy padaliniy pareigiinai bei valstybiy
nariy nacionaliniy diplomatiniy tarnyby komandiruotas
personalas. Ji yra dalis atviros, veiksmingos ir nepriklau-
somos Europos administracijos, kaip nustatyta Sutarties
del Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 298
straipsnyje.

(2)  Atsizvelgiant | ypatingas EIVT uzduotis, jai turéty biti
suteikta autonomija pagal Tarnybos nuostatus. Todél
taikant Tarnybos nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo
salygas (*) (toliau atitinkamai — Tarnybos nuostatai ir Kity
tarnautojy jdarbinimo salygos), EIVT turéty bati laikoma
Sgjungos institucija.

(3)  Vyriausiasis jgaliotinis turéty atlikti paskyrimy tarnybos ir
sutar¢iy sudarymo institucijos funkcijas, susijusias su
EIVT darbuotojais, numatant galimybe tuos jgaliojimus
deleguoti EIVT. Kadangi eidami savo jprastas pareigas
delegacijy vadovai turés atlikti uzduotis Komisijai, reikéty
jtraukti nuostata dél Komisijos dalyvavimo priimant tam
tikrus sprendimus, susijusius su tais darbuotojais.

(4)  Sajungos pareigiinai ir laikinieji darbuotojai i§ valstybiy
nariy diplomatiniy tarnyby turéty turéti tas pacias teises
ir pareigas ir jiems turéty biti sudarytos vienodos gali-
mybés, ypa¢ kai tai susije su jy tinkamumu uzimti bet
kurias pareigas tomis paciomis salygomis. Paskirstant
pareigas, susijusias su visomis EIVT vykdomos veiklos ir
igyvendinamos politikos sritimis, laikiniesiems darbuoto-
jams i§ nacionaliniy diplomatiniy tarnyby ir Sajungos
pareiginams turéty biiti taikomos vienodos salygos.

(*) Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos

Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos, nustatyti Reglamente (EEB,
Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (OL L 56, 1968 3 4, p. 1).
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©)

(10)

Tikslinga paaiskinti, kad, remiantis tuo, kas iddéstyta
SESV 221 straipsnio 2 dalyje, EIVT darbuotojai, kurie
eidami savo pareigas atlicka uzduotis Komisijai, turéty
vadovautis Komisijos nurodymais. Panasiai ir Komisijos
pareigiinai, dirbantys Sajungos delegacijose, turéty vado-
vautis delegacijos vadovo nurodymais.

Siekiant i§vengti abejoniy, turéty bati patvirtinta, kad
pareigtinai ir laikinai priimti tarnautojai, einantys pareigas
organizaciniame padalinyje, kuris perkeliamas i§ Tarybos
generalinio sekretoriato arba Komisijos | EIVT pagal
2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg 2010/427ES,
kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy tarnybos
struktira ir veikimas ('), laikomi perkeltais kartu su
savo etatu. Tai mutatis mutandis turéty bhti taikoma |
tokj organizacinj padalinj paskirtiems sutartininkams ir
vietiniams darbuotojams. Darbuotojai, kuriems aktualus
toks perkéelimas, bus informuojami i§ anksto.

Kity nei EIVT institucijy pareigiinai, pradéje eiti pareigas
EIVT, turéty turéti galimybe teikti paraiskas uzimti laisvas
darbo vietas savo institucijoje vienodomis salygomis su
tos institucijos vidaus kandidatais.

Siekiant lanksciai atsizvelgti i ypatingas situacijas (pavyz-
dziui, | butinybe ateityje perkelti techninés pagalbos
uzduociy vykdyma i§ Tarybos generalinio sekretoriato
ar Komisijos i EIVT), iki 2013 m. birzelio 30 d. iSimti-
niais tinkamai pagristais atvejais taip pat turéty biti
galima perkelti pareigiinus ir jy etatg j EIVT i§ Tarybos
ar Komisijos dél tarnybos interesy, tai yra i§ anksto
nepaskelbus apie laisva darbo vietg.

Kai tai susije su Tarybos generalinio sekretoriato ar Komi-
sijos pareigiinais, perkeltais | EIVT pradiniu etapu, iki
2014 m. birzelio 30 d., atsizvelgiant | tarnybos interesus,
turéty bati jmanoma perkelti tokius EIVT pareigiinus be
juy etato i§ EIVT | Taryba ar Komisija.

Norint, kad baty vykdomos Europos Sgjungos sutarties
27 straipsnio 3 dalies, kurioje i§vardyti trys EIVT perso-
nalo 3altiniai, nuostatos, turéty bati numatyta, kad iki
2013 m. birzelio 30 d. EIVT jdarbins tik Tarybos gene-
ralinio sekretoriato ir Komisijos pareigiinus bei valstybiy
nariy diplomatiniy tarnyby darbuotojus. Per §j laikotarpj
batina uztikrinti, kad nacionaliniy diplomatiniy tarnyby
darbuotojai ir Tarybos generalinio sekretoriato bei Komi-
sijos kandidatai ir vidaus kandidatai vienodomis saly-
gomis galéty teikti paraiSkas uzimti laisvas darbo vietas
EIVT. Vis délto iSskirtiniais atvejais ir i$naudojus visas
galimybes jdarbinti pareigiinus i§ trijy iSskirtiniy Saltiniy,

() OL L 201, 2010 8 3, p. 30.

(1)

(12)

(14)

turéty bati jmanoma per tg patj laikotarpj jdarbinti ir
tiems $altiniams nepriklausanciy institucijy administrato-
riaus (AD) pareigy grupés lygio techninés pagalbos
darbuotojus, kurie biitini tinkamai EIVT veiklai uZztikrinti,
pvz., kriziy valdymo, saugumo ir IT sri¢iy specialistus.
Nuo 2013 m. liepos 1 d. galimybés uzimti pareigas
EIVT turéty bati sudarytos ir kity institucijy pareigiinams.

Be to, norint pasiekti tikslg, kad nacionaliniy diploma-
tiniy tarnyby darbuotojai turéty sudaryti bent trecdalj
visy AD pareigy grupés lygio EIVT darbuotojy, biitina
iki 2013 m. birzelio 30 d. numatyti laiking iSimtj i§
Tarnybos nuostaty 98 straipsnio 1 dalies, pagal kurig
vyriausiasis jgaliotinis, rengdamasis skirti asmenj |
konkrecias EIVT AD pareigy grupés pareigas ir rinkda-
masis i§ dviejy lygiaverte kvalifikacijg igijusiy kandidaty,
galéty teikti pirmenybe kandidatams i§ tokiy nacionaliniy
diplomatiniy tarnyby.

Siekiant uztikrinti tinkama skirtingy EIVT personalo
grupiy savitarpio pusiausvyrg ir remiantis Sprendimu
2010/427[ES, EIVT pradéjus veikti visu pajégumu, vals-
tybiy nariy diplomatiniy tarnyby darbuotojai, paskirti
dirbti laikinaisiais darbuotojais, turéty sudaryti bent trec-
dali, o Sajungos pareigiinai — bent 60 proc. visy AD
pareigy grupés EIVT darbuotojy. [ §j skaiiy turéty biti
jtraukti pagal Tarnybos nuostatus nuolatiniais Sgjungos
pareigiinais tap¢ valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby
darbuotojai.

Atrinkti kandidatai, kuriuos komandiruoja valstybiy nariy
nacionalinés diplomatinés tarnybos, turéty bati idarbi-
nami laikinaisiais darbuotojais, taigi jiems turi bati suda-
rytos tokios pat salygos kaip ir pareigiinams. Jie turéty
bati jdarbinti pagal objektyvia ir skaidria procedara, o
remiantis jgyvendinimo nuostatomis, kurias turi priimti
EIVT, laikiniesiems darbuotojams ir pareigiinams EIVT
turéty bati uztikrintos vienodos karjeros galimybeés.

Remiantis Tarnybos nuostaty 27 straipsniu ir Kity
tarnautojy jdarbinimo salygy 12 straipsnio 1 dalies
pirma pastraipa bei 82 straipsniu, pritraukiant j darbg
ar jdarbinant turéty bati siekiama uzZtikrinti, kad EIVT
dirbty gabiausi, darbs¢iausi ir saZiningiausi pareiginai ir
laikinai priimti tarnautojai, jdarbinti siekiant aprépti kuo
didesng Sajungos valstybiy nariy pilieciy atstovaujama
geografing teritorijg. Tai bus taikoma visai EIVT ir jvai-
rioms $ios tarnybos darbuotojy grupéms, jskaitant
laikinai priimtus tarnautojus, kaip nurodyta Kity tarnau-
tojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio e punkte. Be to, jdar-
binant EIVT darbuotojus turéty bati tinkamai ir pras-
mingai uztikrinta, kad jj sudaryty visy valstybiy nariy
pilieciai.
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(15)  Vyriausiasis igaliotinis, remdamasis tuo, kas iSdéstyta pareiginams, netaikomos per vaiko priezifiros ar $eimos

(16)

17)

(19)

(20)

(21)

Tarnybos nuostaty 1d straipsnio 2 ir 3 dalyse, imsis
tinkamy priemoniy sickdamas skatinti lygias nepakan-
kamai atstovaujamos lyties atstovy, kurie priklauso
konkrecioms pareigy grupéms, ypa¢ AD pareigy grupei,
galimybes.

Siekiant i§vengti nebtiny apribojimy, susijusiy su nacio-
naliniy diplomatiniy tarnyby darbuotojy jdarbinimu
EIVT, reikéty remiantis susijusiomis nuostatomis nustatyti
specialias taisykles dél sutarciy trukmeés, taip pat grazi-
nimo j ankstesnes pareigas pasibaigus tarnybos laikotar-
piui garantija. Sios konkrecios kategorijos laikinai priim-
tiems tarnautojams taikomos delegavimo ir didziausio
pensinio amZiaus taisyklés turéty atitikti pareiginams
taikomas taisykles.

Pritarus vyriausiajam jgaliotiniui ir susijusiai nacionalinei
diplomatinei tarnybai, tos specialios taisyklés taip pat
turéty biti taikomos laikiniesiems darbuotojams i§ vals-
tybiy nariy diplomatiniy tarnyby, priimtiems dirbti atitin-
kamuose Tarybos generalinio sekretoriato ar Komisijos
departamentuose, arba tiems darbuotojams, kuriy sutartis
buvo i§ dalies pakeista pries jsteigiant EIVT, tadiau jau
isigaliojus Lisabonos sutarciai.

Konkreciais atvejais EIVT gali pasitelkti tam tikrg skaiciy
konkreciy sri¢iy komandiruoty nacionaliniy eksperty,
komandiruoty konkrecioms uzduotims vykdyti, ypac
uzduotims, susijusioms su kriziy valdymu ar karine
veikla, ir kurie turéty buti pavaldis vyriausiajam jgalioti-
niui. Sie komandiruoti darbuotojai neturéty biiti priskirti
trecdaliui visy AD pareigy grupés lygio EIVT darbuotojy:
EIVT pradéjus dirbti visu pajégumu, pastarajam perso-
nalui turéty atstovauti darbuotojai i§ valstybiy nariy.

Siekiant sumazinti EIVT administracing nasta, Komisijoje
sudaryta drausmés komisija turéty atlikti ir EIVT
drausmés komisijos funkcijas, kol vyriausiasis jgaliotinis
nuspres sudaryti EIVT drausmés komisijg. Vyriausiojo
jgaliotinio sprendimas turéty bati priimtas ne véliau
kaip 2011 m. gruodzio 31 d.

Kol bus jsteigtas EIVT personalo komitetas remiantis
Tarnybos nuostaty 9 straipsnio 1 dalies a punkto
pirma jtrauka — o tai turi bati padaryta ne véliau kaip
2011 m. gruodzio 31 d. — reikéty numatyti, kad Komi-
sijos personalo komitetas atstovauty ir EIVT darbuoto-
jams, kurie turés teis¢ balsuoti ir iSkelti savo kandidatirg
per komiteto rinkimus.

Kadangi specialios nuostatos, i§déstytos Tarnybos
nuostaty X priede ir skirtos treciojoje Salyje dirbantiems

(22)

(23)

(24)

(26)

nario priezitiros atostogas, delegacijose dirbantiems parei-
glinams praktiskai sunku iSeiti tokiy atostogy. Tai pries-
tarauja bendram geresnio asmeninio ir profesinio gyve-
nimo suderinimo tikslui ir visy pirma trukdo moterims,
kurios kitomis aplinkybémis noréty dirbti Sajungos dele-
gacijoje. Todél tikslinga to priedo nuostatas ribotai toliau
taikyti ir per vaiko priezifiros ir Seimos nario prieZifiros
atostogas.

Atsizvelgiant | nuo 2004 m. sukauptg patirtj, atrodo,
néra pagrindo palikti dabar galiojancio apribojimo, susi-
jusio su Tarnybos nuostaty X priedo taikymu sutartinin-
kams. Vadinasi, sutartininkai turéty visateisiskai dalyvauti
mobilumo procediiroje pagal to priedo 2 ir 3 straipsnius.
Siuo tikslu biitina numatyti, kad delegacijose dirbantys
sutartininkai, kuriems taikomas Kity tarnautojy idarbi-
nimo sglygy 3a straipsnis, galéty biti laikinai paskirti j
institucijos bisting.

Kalbant apie socialinj vietiniy darbuotojy draudima, Kity
tarnautojy jdarbinimo salygy 121 straipsnyje nurodytos
pagal tarnautojo darbo vietoje galiojancius teisés aktus
mokamos socialinio draudimo jmokos. Kadangi tam
tikrose 3alyse socialinio draudimo sistemy néra arba jos
nepakankamos, reikéty sukurti savarankiskos arba papil-
domos socialinio draudimo sistemos teisinj pagrinda.

Siekiant sudaryti lengvesnes salygas darbuotojams, darbo
reikalais keliaujantiems uz Europos Sgjungos riby, turéty
bati galima i§duoti laissez-passer, kai to reikia dél tarnybos
interesy, ir i galimybé turéty bati suteikta specialiesiems
pataréjams.

Tarnybos nuostatuose ir kity tarnautojy jdarbinimo saly-
gose vartojamus terminus reikia suderinti su Europos
Sajungos sutartimi ir Sutartimi dél Europos Sajungos
veikimo.

Sis reglamentas turéty jsigalioti kuo greiciau, kadangi
Tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo salygy
pakeitimai yra batina EIVT tinkamo veikimo salyga,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai i§ dalies keiciami

taip:

1. pavadinimas pakei¢iamas pavadinimu ,Europos Sgjungos

pareigiiny tarnybos nuostatai;
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2. i8skyrus 66a straipsnio 1 dali, ZodzZiai ,Europos Bendrijos*

pakeiCiami Zodziais ,Europos Sajunga“ atitinkamai suderi-
nant linksnius.

I§skyrus nuorodas j Europos angliy ir plieno bendrija,
Europos ekonoming bendrija ir Europos atominés energijos
bendrija 68 ir 83 straipsniuose, Zodziai ,bendrija“ ir ,Bend-
rijos“ pakei¢iami Zodziu ,Sajunga“, jei reikia, gramatiskai
derinant sakinj.

Zodziai ,trijy Europos Bendrijy“ ir ,vienos i$ trijy Europos
Bendrijy pakei¢iami Zodziais ,Europos Sajungos;

. 64 straipsnio antroje pastraipoje ir 65 straipsnio 3 dalyje
zodziai ,Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarties
148 straipsnio 2 dalies antros pastraipos pirmoje jtraukoje
ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
118 straipsnio 2 dalyje“ pakei¢iami zZodziais ,Europos
Sajungos sutarties 16 straipsnio 4 ir 5 dalyse“. X priedo
13 straipsnio pirmos pastraipos antrame sakinyje ZodZiai
,Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarties 148
straipsnio 2 dalies antrosios pastraipos pirmoje jtraukoje
ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
118 straipsnyje“ pakeiciami Zodziais ,Europos Sajungos
sutarties 16 straipsnio 4 ir 5 dalyse®.

83a straipsnio 5 dalyje ZodzZiai ,ES sutarties 205 straipsnio
2 dalies pirmojoje jtraukoje”, XII priedo 14 straipsnio 2
dalyje zodziai ,EB sutarties 205 straipsnio 2 dalies pirmoje
jtraukoje” ir XIII priedo 22 straipsnio 3 dalyje Zodziai ,EB
sutarties 205 straipsnio 2 dalyje“ pakeiciami Zodziais
,Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio 4 ir 5 dalyse”.
VII priedo 13 straipsnio 3 dalyje ZodZziai ,EB sutarties
205 straipsnio 2 dalies antrosios pastraipos pirmoje jtrau-
koje“ pakeitiami Zodziais ,Europos Sajungos sutarties 16
straipsnio 4 ir 5 dalyse”.

45 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,EB sutarties 314 straipsnyje
pakeiCiami ZodZiais ,Europos Sgjungos sutarties 55 straips-

nyje’

. III priedo 7 straipsnio 1 dalyje zodziai ,Europos Bendrijy
personalo atrankos tarnybai“ pakei¢iami Zodziais ,Europos
personalo atrankos tarnybai*,

VII priedo 7 straipsnio 3 dalyje Zodziai ,Europos ekono-
minés bendrijos steigimo sutarties IV priede“ pakei¢iami
zodziais ,Sutarties dél Europos Sajungos veikimo II priede*.

VIII priedo 40 straipsnyje ZodZiai ,Europos Bendrijy Komi-
sijai“ pakeitiami Zodziais ,Europos Komisijai;

5. 6 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakeitiama taip:

,Europos Parlamentas ir Taryba priima sprendima Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 336 straipsnyje nustatyta
tvarka.”

VIII priedo 9 straipsnio 2 dalyje ir XI priedo 15 straipsnio
2 dalyje Zodziai ,EB sutarties 283 straipsniu“ pakeiciami
zodziais ,Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 336
straipsniu®.

XI priedo 10 straipsnyje ZodZiai ,Taryba priima sprendima
EB sutarties 283 straipsnyje nustatyta tvarka“ pakeiCiami
zodziais ,Europos Parlamentas ir Taryba priima sprendima
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 336 straipsnyje
nustatyta tvarka®;

. 1b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jterpiamas Sis punktas:

,a) Europos iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT),

b) a—d punktai tampa b—e punktais;

. 23 straipsnio trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Protokole dél privilegijy ir imunitety numatytas laissez-
passer i§duodamas skyriy vadovams, AD12-AD16 pareigy
grupés lygiy pareiglinams, uz Europos Sajungos teritorijos
riby dirbantiems pareiginams ir kitiems pareigiinams,
kuriems jis reikalingas dél tarnybos interesy.”;

. 77 straipsnio trecia pastraipa pakeiCiama taip:

,Taflau pareiginai, dirb¢ Europos Sajungos sutartyje ar
Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo numatytas pareigas
einanciy asmeny, vienos i§ Sgjungos institucijy ar organy
iSrinkto pirmininko arba vienos i§ Europos Parlamento
frakcijy iSrinkto pirmininko padéjéjais, uz einant tas
pareigas i$dirbtus pensinio staZo metus turi teis¢ | pensija,
apskai¢iuojamg pagal paskuting tuo metu gautg bazing alga,
jei gauta baziné alga yra didesné uz alga, pagal kurig apskai-
¢iuojama pensija pagal $io straipsnio antrg pastraipa.”;
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9. VIlla antrastiné dalis tampa VIIIb antrastine dalimi. Po VIII

antrastinés dalies jterpiama $i antrastiné dalis:

,VIlla ANTRASTINE DALIS
SPECIALIOS NUOSTATOS, TAIKOMOS EIVT
95 straipsnis

1.  Siais Tarnybos nuostatais paskyrimy tarnybai
suteiktus jgaliojimus, susijusius su EIVT darbuotojais,
vykdo Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams
ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis).
Vyriausiasis igaliotinis gali nustatyti, kas EIVT vykdys tuos
jgaliojimus. Taikoma 2 straipsnio 2 dalis.

2. Su delegacijy vadovy paskyrimais susije jgaliojimai
vykdomi taikant i§samig atrankos procediirg, grindZiama
nuopelnais ir ly¢iy bei geografine pusiausvyra, remiantis
kandidaty sgrasu, kuriam Komisija pritaré vykdydama
Sutartimis jai suteiktus jgaliojimus. Tai mutatis mutandis
taikoma delegacijos vadovo etato perkélimui, kuris i$skirti-
némis aplinkybémis ir apibréztam laikinam laikotarpiui
vykdomas dél tarnybos interesy.

3. Kai tai susije su delegacijy vadovais, tais atvejais, kai
jie eidami savo pareigas turi atlikti uZduotis Komisijai,
paskyrimy tarnyba pradeda administracinj tyrima ir draus-
mine procediirg, kaip nurodyta 22 ir 86 straipsniuose ir IX
priede, jeigu to praso Komisija.

Taikant 43 straipsnj konsultuojamasi su Komisija.

96 straipsnis

Neatsizvelgiant | 11 straipsnj, Komisijos pareigiinas,
dirbantis Sagjungos delegacijoje, vadovaujasi delegacijos
vadovo nurodymais, remdamasis pastarojo funkcijy
apibréztimi, pateikta 2010 m. liepos 26 d. Tarybos spren-
dimo 2010/427[ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés
veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas (¥), 5 straipsnyje.

EIVT pareigiinas, kuris eidamas savo pareigas turi atlikti
uzduotis Komisijai, vadovaujasi Komisijos nurodymais dél
ty uzduodiy, remdamasis Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 221 straipsnio 2 dalimi.

Dél Sio i$samiy $io straipsnio jgyvendinimo priemoniy
Komisija susitaria su EIVT.

() OL L 201, 2010 8 3, p. 30.

97 straipsnis

Kai tai susij¢ su pareigiinais, kurie buvo perkelti j EIVT,
remiantis Sprendimu 2010/427[ES, nukrypdamos nuo 3iy
Tarnybos nuostaty 4 ir 29 straipsniy ir laikydamosi jy 7
straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, iki 2014 m. birZelio
30 d. susijusiy institucijy paskyrimy tarnybos gali i§imti-
niais atvejais, veikdamos bendru sutarimu ir atsizvelgdamos
tik j tarnybos interesus, iSklausiusios atitinkama pareigiing
perkelti toki EIVT pareigiing i§ EIVT | laisva tos pacios
pareigy grupés lygio darbo vieta Tarybos generaliniame
sekretoriate arba Komisijoje nepranesusios darbuotojams
apie laisva darbo vieta.

98 straipsnis

1. Taikant 29 straipsnio 1 dalies a punkts, siekdama
priimti darbuotojg | laisva darbo vieta EIVT, paskyrimy
tarnyba apsvarsto Tarybos generalinio sekretoriato, Komi-
sijos ir EIVT pareigiiny paraiSkas, laikinai priimty tarnau-
tojy, kuriems taikomas Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 2
straipsnio e punktas, paraiskas ir valstybiy nariy naciona-
liniy diplomatiniy tarnyby darbuotojy paraiskas, neteik-
dama pirmenybés né vienai i§ ty kategorijy. ki 2013 m.
birzelio 30 d., nukrypdama nuo 29 straipsnio nuostaty,
EIVT, priimdama darbuotojus ne i§ institucijos, jdarbina
tik Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos parei-
glinus, taip pat valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby
darbuotojus.

Vis délto i$skirtiniais atvejais ir i$naudojusi visas galimybes
jdarbinti pagal Sias nuostatas, paskyrimy tarnyba gali
nuspresti priimti i§ pirmos pastraipos pirmame sakinyje
neiSvardyty Saltiniy AD pareigy grupés lygio techninés
pagalbos darbuotojus, kurie batini tinkamai EIVT veiklai
uztikrinti, pvz., kriziy valdymo, saugumo ir IT sri¢iy specia-
listus.

Nuo 2013 m. liepos 1 d. paskyrimy tarnyba svarsto ne tik
pirmoje pastraipoje nurodyty, bet ir kity institucijy parei-
gliny paraiSkas, neteikdama pirmenybés né vienai i§ ty
kategorijy.

2. Taikant 29 straipsnio 1 dalies a punkta ir nedarant
poveikio 97 straipsniui, kity nei EIVT institucijy paskyrimy
tarnyba, priimdama darbuotoja | laisva darbo viets,
apsvarsto vidaus kandidaty ir EIVT pareigiiny, kurie pries
tapdami EIVT pareiginais dirbo atitinkamoje institucijoje,
paraiskas, neteikdama pirmenybés né vienai i§ ty kategorijy.

99 straipsnis

1. Kol wvyriausiasis jgaliotinis nenusprendzia sudaryti
EIVT drausmés komisijos, Komisijos drausmés komisija
taip pat atlicka EIVT drausmés komisijos funkcijas. Vyriau-
siojo jgaliotinio sprendimas turi bati priimtas ne véliau kaip
2011 m. gruodzio 31 d.
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Iki tol, kol bus sudaryta EIVT drausmés komisija, i§ EIVT
pareigiiny paskiriami IX priedo 5 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyti du papildomi nariai. IX priedo 5 straipsnio 5 dalyje ir
6 straipsnio 4 dalyje nurodyti paskyrimy tarnyba ir perso-
nalo komitetas yra EIVT paskyrimy tarnyba ir personalo
komitetas.

2. Kol vadovaujantis 9 straipsnio 1 dalies a punkto
pirma itrauka bus jsteigtas EIVT personalo komitetas, o
tai turi bati atlikta ne véliau kaip 2011 m. gruodzio
31 d., nukrypstant nuo tos itraukos nuostaty Komisijos
personalo komitetas taip pat atstovauja EIVT pareigiinams
ir kitiems tarnautojams.;

X priedo 3 skyriuje pridedamas Sis straipsnis:

,9a straipsnis

Per vaiko priezitiros ir $eimos nario priezitiros atostogas,
numatytas Tarnybos nuostaty 42a ir 42b straipsniuose,
kiekvienu dvejy mety tarnybos treciojoje 3alyje laikotarpiu
maksimaly kumuliacinj $e$iy ménesiy laikotarpj toliau
taikomi $io priedo 5, 23 ir 24 straipsniai ir kiekvienu
dvejy mety tarnybos treciojoje Salyje laikotarpiu maksimaly
kumuliacinj devyniy ménesiy laikotarpj toliau taikomas $io
priedo 15 straipsnis.”

2 straipsnis

Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos i§ dalies
kei¢iamos taip:

. pavadinimas pakei¢iamas pavadinimu ,Kity Europos

Sajungos tarnautojy jdarbinimo salygos®;

. i8skyrus 28a straipsnio 8 dalj, Zodziai ,Europos Bendrijos”

‘

pakeiCiami zodZiais ,Europos Sajunga“, o Zodziai ,bendrija‘
ir ,Bendrijos“ pakei¢iamos Zodziu ,Sajunga“, jei reikia,
gramatiskai derinant sakinj;

. 12 straipsnio 3 dalyje ir 82 straipsnio 5 dalyje ZodZiai

,Europos Bendrijy personalo atrankos tarnyba“ pakeic¢iami
zodziais ,Europos personalo atrankos tarnyba®;

. 39 straipsnio 1 dalyje Zodziai ,EB sutarties 283 straipsniu

pakei¢iami Zodziais ,Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 336 straipsniu®;

5. 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) ¢ punkte Zodziai ,Bendrijy steigimo sutartyse arba
Europos Bendrijy jungtinés Tarybos ir jungtinés Komi-
sijos steigimo sutartyje nurodytas pareigas einantiems ar
vienos i§ Bendrijy institucijy ar organy“ pakeiciami
zodziais ,Europos Sgjungos sutartyje arba Sutartyje dél
Europos Sajungos veikimo nurodytas pareigas einan-
tiems arba vienos i§ Sgjungos institucijy ar organy*;

b) pridedamas $is punktas:

,€) valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby komandiruotus
darbuotojus,  priimtus  nuolatinéms  pareigoms
laikinai uzimti EIVT.%

6. 3a straipsnio 1 dalyje pridedama i pastraipa:

,Darbuotojai, priimti dirbti visu etatu ar puse etato
Sajungos delegacijose, gali bt laikinai paskirti j institucijos
basting pagal mobilumo procedirg, nustatyta Tarnybos
nuostaty X priedo 2 ir 3 straipsniuose.;

. 3b straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

LI8skyrus atvejus, nurodytus 3a straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, kai taikomas 3a straipsnis, sutartininky pagal-
binéms uzduotims jdarbinti negalima.”;

. 10 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) esamos keturios dalys sunumeruojamos;

b) i8braukiamas 4 dalies paskutinis sakinys;

¢) pridedama $i dalis:

,5.  Pagal analogija laikinai priimtiems tarnautojams
taikomi Tarnybos nuostaty 95, 96 ir 99 straipsniai.
Tarnybos nuostaty VIIIb antrastiné dalis pagal analogija
taikoma laikinai priimtiems tarnautojams, dirbantiems
treciojoje Salyje.;

9. 47 straipsnio a punktas pakeic¢iamas taip:

,a) meénesio, kurj tarnautojui sukanka 65 metai, pabaigoje
arba, prireikus, pagal 50c straipsnio 2 dalj nustatyta
dieng; arba*;



2010 11 26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 311/7

10. II antrastingje dalyje pridedamas $is skyrius:

»10 SKYRIUS

Specialiosios nuostatos, taikomos laikinai priimtiems
tarnautojams, nurodytiems 2 straipsnio e punkte

50b straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniy diplomatiniy tarnyby
darbuotojai, atrinkti taikant Tarnybos nuostaty 98
straipsnio 1 dalyje nustatytg procedira, kuriuos komandi-
ruoja nacionalinés diplomatinés tarnybos, jdarbinami
laikinai priimtais tarnautojais pagal 2 straipsnio e punkta.

2. Jie gali bati priimami ilgiausiai ketveriy mety laiko-
tarpiui. Sutartys gali biti pratgsiamos maksimaliam ketveriy
mety laikotarpiui. Jie turéty biti jdarbinami i viso ne ilges-
niam kaip aStuoneriy mety laikotarpiui. Taciau iSskirtinémis
aplinkybémis ir dél tarnybos interesy, pasibaigus astuoneriy
mety laikotarpiui, sutartis gali baiti pratesta maksimaliam
dvejy mety laikotarpiui. Kiekviena valstybé naré suteikia
laikinaisiais EIVT darbuotojais tapusiems savo pareigtinams
garantija, kad pasibaigus jy tarnybos EIVT laikui jie bus
nedelsiant grazinti | ankstesnes pareigas, vadovaujantis
taikomomis nacionalinés teisés akty nuostatomis.

3. Valstybés narés pritaria Sgjungos veiksmams, reikalin-
giems uztikrinti laikinyjy EIVT darbuotojy, nurodyty Kity
tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio e punkte, atsako-
mybei pagal Tarnybos nuostaty 22 straipsni.

50c straipsnis

1.  Pagal analogija taikomi Tarnybos nuostaty 37, 38 ir
39 straipsniai. Komandiravimo trukmé néra ilgesné nei
sutarties galiojimo laikotarpis.

2. Pagal analogija taikoma Tarnybos nuostaty 52
straipsnio b punkto antra pastraipa.”;

11. 80 straipsnyje pridedama $i dalis:

,5.  Pagal analogija taikomi Tarnybos nuostaty 95, 96 ir
99 straipsniai.”;

12. 118 straipsnis pakeitiamas taip:

»118 straipsnis

Tarnybos nuostaty X priedas pagal analogija taikomas
sutartininkams, dirbantiems treciosiose 3alyse. Taciau to

priedo 21 straipsnis taikomas tik tada, jeigu darbo sutarties
trukmé ne trumpesné nei vieneriy mety laikotarpis.”;

13. 121 straipsnis pakeiciamas taip:

»121 straipsnis

Institucija atsakinga uz pagal tarnautojo darbo vietoje galio-
jancius teisés aktus darbdavio mokama socialinio draudimo
jmoky dalj, nebent susitarime dél baistinés nustatyta kitaip.
Institucija sukuria savarankiska arba papildoma socialinio
draudimo sistemg, skirtg toms Salims, kuriose draudimo
apsauga pagal vietos sistema neteikiama arba yra nepakan-
kama.”;

14. 124 straipsnyje ZodZiai ,23 straipsnio pirmoji ir antroji
pastraipos” pakeiCiami zodZiais ,23 straipsnis®.

3 straipsnis

1. Pareiginai ir laikinai priimti tarnautojai, einantys pareigas
organizaciniame padalinyje, kuris perkeliamas i§ Tarybos gene-
ralinio sekretoriato arba Komisijos | Europos iorés veiksmy
tarnyba (toliau — EIVT) pagal Sprendimg 2010/427|ES, laikomi
perkeltais | EIVT i§ atitinkamy institucijy to sprendimo 7
straipsnyje nustatyta diena. Tai mutatis mutandis taikoma j tokj
organizacinj padalinj paskirtiems sutartininkams ir vietiniams
darbuotojams, kuriy sutarties salygos nekei¢iamos. Tarybos ar
kitu atveju Komisijos paskyrimy tarnyba i§ anksto informuoja
darbuotojus, kuriems aktualus toks perkélimas.

2. Pritarus vyriausiajam jgaliotiniui ir susijusiai nacionalinei
diplomatinei tarnybai, laikinai priimty tarnautojy i§ valstybiy
nariy nacionaliniy diplomatiniy tarnyby, priimty dirbti arba
kuriy sutartis buvo i§ dalies pakeista po 2009 m. lapkricio
30 d. ir einanCiy pareigas organizaciniame padalinyje, kuris
perkeliamas i§ Tarybos generalinio sekretoriato arba Komisijos
i EIVT pagal Sprendimg 2010/427/ES, sutartys be naujos
atrankos procediiros pakei¢iamos j sutartis pagal Kity tarnautojy
jdarbinimo salygy 2 straipsnio e punktg. Dél kity dalyky sutar-
ties salygos nekeiciamos.

3. 1ki 2013 m. birzelio 30 d. ir nukrypstant nuo Tarnybos
nuostaty 7 straipsnio, iSklausius Tarybos generalinio sekreto-
riato ar Komisijos pareiginus ir kitus tarnautojus, atliekancius
EIVT skirtas techninés pagalbos funkcijas, jie gali bati perkelti j
EIVT bendru susijusiy institucijy susitarimu ir visapusiskai atsi-
7velgus i biudZeto institucijos prerogatyvas. Sis perkélimas jsiga-
lioja dieng, nustatyta atitinkamame sprendime dél biudzeto, j
kurj itrauktos nuostatos dél atitinkamy darbo viety EIVT ir
Siai tarybai reikalingy asignavimy.
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4. Remiantis Tarnybos nuostaty 27 straipsniu ir Kity tarnau-
tojy jdarbinimo salygy 12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
bei 82 straipsniu, pritraukiant | darba ar jdarbinant siekiama
uztikrinti, kad EIVT dirbty gabiausi, darbs¢iausi ir saZiningiausi
pareigiinai ir laikinai priimti tarnautojai, jdarbinti siekiant
aprépti kuo didesn¢ Sajungos valstybiy nariy pilie¢iy atstovau-
jamg geografing teritorijg. Tai taikoma visai EIVT ir jvairioms
Sios tarnybos darbuotojy grupéms, jskaitant laikinai priimtus
tarnautojus, kurie nurodyti Kity tarnautojy jdarbinimo salygy
2 straipsnio e punkte. Be to, jdarbinant EIVT darbuotojus turi
bati tinkamai ir prasmingai uZtikrinta, kad ja sudaryty visy
valstybiy nariy pilieciai.

5. Vyriausiasis jgaliotinis, remdamasis tuo, kas iSdéstyta
Tarnybos nuostaty 1d straipsnio 2 ir 3 dalyse, imasi tinkamy
priemoniy skatinti lygias nepakankamai atstovaujamos lyties
atstovy, kurie priklauso konkrecioms pareigy grupéms — ypac
AD pareigy grupés darbuotojy — galimybes.

6.  Siekiant uztikrinti tinkamg darbuotojy i§ nacionaliniy
diplomatiniy tarnyby skai¢iy EIVT, vyriausiasis jgaliotinis, nu-
krypdamas nuo Tarnybos nuostaty 29 straipsnio ir 98
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos, nusprendzia, kad siekiant
jdarbinti darbuotojus tam tikroms AD pareigy grupés pareigoms
EIVT, iki 2013 m. birZzelio 30 d. pirmenybé gali biiti teikiama
kandidatams i§ wvalstybiy nariy nacionaliniy diplomatiniy
tarnyby, kai kandidaty kvalifikacija lygiaverte.

4 straipsnis

Vyriausiasis jgaliotinis ne véliau kaip 2013 m. viduryje pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai Sio reglamento
jgyvendinimo ataskaita, ypatingg démesj skirdamas EIVT
darbuotojy ly¢iy ir geografinei pusiausvyrai.

5 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2010 m. lapkri¢io 24 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES, EURATOMAS) Nr. 1081/2010
2010 m. lapkricio 24 d.

kuriuo dél Europos iSorés veiksmy tarnybos i§ dalies keiCiamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
322 straipsnj, kartu su Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartimi, ypac jos 106a straipsniu,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Audito Riimy nuomong ('),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),

kadangi:

2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamente (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (3) (toliau —
Finansinis reglamentas) iSdéstyti biudZeto principai ir
finansinés taisyklés, kuriy turéty bati laikomasi visuose
jstatymo galig turin¢iuose teisés aktuose. Butina i§ dalies
pakeisti tam tikras Finansinio reglamento nuostatas,
siekiant atsizvelgti j Lisabonos sutartimi jvestus pakei-
timus ir j Europos iSorés veiksmy tarnybos jsteigima
pagal 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg
2010/427|ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy
tarnybos struktira ir veikimas (4.

Lisabonos sutartimi jkuriama Europos iSorés veiksmy
tarnyba (toliau — EIVT). Sprendime 2010/427/ES numa-
tyta, kad EIVT yra sui generis tarnyba ir Finansinio regla-
mento tikslais turéty bati laikoma institucija.

Atsizvelgiant i biudZeto jvykdymo patvirtinimg ir kadangi
Finansinio reglamento tikslais EIVT laikytina institucija,
EIVT turéty bati visiskai taikomos procediiros, numatytos
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 319 straipsnyje ir
Finansinio reglamento 145-147 straipsniuose. EIVT
turéty visapusiskai bendradarbiauti su institucijomis, daly-

() OL C 145, 2010 6 3, p. 4.
() 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. lapkric¢io 17 d. Tarybos spren-
dimas.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
(4 OL L 201, 2010 8 3, p. 30.

vaujanciomis biudZeto jvykdymo patvirtinimo procedi-
roje, ir atitinkamais atvejais pateikti bet kokig reikalinga
papildomg informacijg, be kita ko, dalyvaudama atitin-
kamy jstaigy posédziuose. Pagal Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 319 straipsnj Komisija turéty islikti
atsakinga uZ biudZeto vykdyma, iskaitant delegacijy
vadovy, kurie yra perjgalioti leidimus duodantys Komi-
sijos pareigiinai, jvykdytus veiklos asignavimus. Tam, kad
Komisija galéty vykdyti savo jpareigojimus, Sgjungos
delegacijy vadovai turéty teikti biting informacijg. Tuo
paciu metu turéty bati informuotas Sajungos vyriausiasis
jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau
— vyriausiasis jgaliotinis), kuris turéty sudaryti palankias
salygas Sajungos delegacijy ir Komisijos padaliniy bend-
radarbiavimui. Atsizvelgiant | Sios struktiiros naujuma,
reikia taikyti gerai parengtas skaidrumo bei biudZetinés
ir finansinés atskaitomybés nuostatas.

EIVT generalinis direktorius biudZeto ir administraci-
niams klausimams turéty atsiskaityti vyriausiajam jgalio-
tiniui uz EIVT administracinj ir vidaus biudzeto valdyma.
Generalinis direktorius turéty dirbti pagal esamg tvarka ir
vadovautis tomis paciomis administracinémis taisyklémis,
kurios taikytinos tai Sajungos biudZeto III skirsnio daliai,
kuri priskiriama daugiametés finansinés programos 5
islaidy kategorijai.

Steigiant EIVT turéty bati vadovaujamasi 2009 m. spalio
29 ir 30 d. Europos Vadovy Tarybos nustatytais princi-
pais, visy pirma ekonominio efektyvumo principu
siekiant, kad tai neturéty jtakos biudzetui.

Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo numatyta, kad
Komisijos delegacijos taps EIVT dalimi kaip Sajungos
delegacijos. Siekiant uztikrinti veiksmingg jy valdyma,
visas Sajungos delegacijy administravimo ir veiklos
rémimo islaidas, kuriomis dengiamos bendros sanaudos,
turéty igyvendinti viena rémimo tarnyba. Tuo tikslu
Finansiniame reglamente turéty bati numatyta galimybé
nustatyti i§samias nuostatas, dél kuriy turi bati sutarta su
Komisija, siekiant palengvinti Sgjungos delegacijy admi-
nistraciniy asignavimy vykdyma.

Bitina uztikrinti Sgjungos delegacijy veikimo testinuma,
ypa¢ delegacijy iSorés pagalbos valdymo testinumg ir
veiksminguma. Todél Komisijai turéty bati suteiktas
leidimas perduoti savo veiklos islaidy biudZeto vykdymo
jgaliojimus EIVT, kaip atskirai institucijai, priklausanciy
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Sajungos delegacijy vadovams. Be to, kai Komisija
jgyvendina biudzeta tiesioginio centralizuoto valdymo
atveju, turety buti suteikta galimybé tai daryti ir periga-
liojant Sajungos delegacijy vadovus. Komisijos igalioti
leidimus duodantys pareigiinai turéty ir toliau bati atsa-
kingi uz vidaus valdymo ir kontrolés sistemy nustatyma,
o Sajungos delegacijy vadovai turéty biti atsakingi uz
tinkama vidaus valdymo ir kontrolés sistemy sukiirima
ir veikima, taip pat uz 1é8y ir jy delegacijose vykdomos
veiklos valdyma. Jie turéty du kartus per metus pateikti
atitinkamas ataskaitas. Tokj delegavima galima atSaukti
vadovaujantis Komisijai taikomomis taisyklémis.

Siekiant jgyvendinti patikimo finansy valdymo principa,
kaip Komisijos perjgalioti leidimus duodantys pareigiinai
veikiantys Sajungos delegacijy vadovai turéty taikyti
Komisijos taisykles, o jy pareigos, jsipareigojimai ir atsa-
komybé turéty biti tokie, kaip bet kurio kito Komisijos
perjgalioto leidimus duodancio pareigiino. Todél jie taip
pat turéty laikyti Komisijg savo institucija.

Komisijos apskaitos pareigiinas lieka atsakingas uz visa
biudzeto Komisijos skirsnj, jskaitant apskaitos veikla,
susijusig su Sgjungos delegacijy vadovams patikétais asig-
navimais. Todél svarbu aiskiai nurodyti, kad EIVT
apskaitos pareigiinas turéty bati atsakingas tik uz
biudzeto EIVT skirsnj, kad atsakomybés sritys nesutapty.
Komisijos apskaitos pareiglinas taip pat turéty veikti kaip
EIVT apskaitos pareigiinas, kiek tai susije su biudZeto
EIVT skirsnio jvykdymu; $ig nuostata reikéty perzitiréti.

Siekiant uztikrinti nuoseklumg ir vienodg pozitar j
perigaliotus leidimus duodancius pareigiinus, kurie yra
EIVT darbuotojai ir tuos, kurie yra Komisijos darbuotojai,
taip pat uZtikrinti, kad Komisija bity tinkamai infor-
muota, speciali Komisijos finansiniy netikslumy komisija
taip pat turéty bati atsakinga uz EIVT netikslumy tvar-
kyma, kai Komisija perduoda vykdymo igaliojimus
Sajungos delegacijy vadovams. Vis délto sickdama isau-
goti atsakomybés uz finansy valdymg ir drausminiy prie-
moniy rySj Komisija turéty turéti teis¢ prasyti vyriausiojo
jgaliotinio pradéti procesg, jeigu finansiniy netikslumy
komisija nustato netikslumy, susijusiy su tomis Komisijos
Sajungos delegacijy vadovams patikétomis kompetencijos
sritimis.  Tokiu atveju atsiZvelgdamas | Tarnybos
nuostatus (1) vyriausiasis jgaliotinis turéty imtis tinkamy
veiksmuy.

Komisijos vidaus auditorius turéty veikti kaip EIVT vidaus
auditorius, kiek tai susij¢ su biudzeto Komisijos ir EIVT
skirsniy jvykdymu; $ig nuostatg reikéty perzitiréti.

(") Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos
Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos, nustatyti Reglamente (EEB,
Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (OL L 56, 1968 3 4, p. 1).

(12)

(13)

(14)

Siekiant uZtikrinti demokrating Sajungos biudzeto
vykdymo priezitira, Sajungos delegacijy vadovai turéty
pateikti patikinimg ir ataskaita, kurioje nurodoma infor-
macija apie jy delegacijy vidaus valdymo ir kontrolés
sistemy veiksmingumg ir efektyvumg, taip pat apie
jlems perigaliotos veiklos vykdyma. Sajungos delegacijy
vadovy ataskaitos turéty bati pridétos prie atsakingo
jgalioto leidimus duodancio pareigiino metiniy veiklos
ataskaity ir biudZeto valdymo institucijai turéty bati
suteikiama galimybé su jomis susipazinti.

Terminas ,vyriausiasis igaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo politikai* Finansiniame reglamente turéty bti
aiskinamas atsizvelgiant i skirtingas vyriausiojo jgaliotinio
uzduotis pagal Europos Sgjungos sutarties 18 straipsni.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 i§ dalies kei¢iamas

taip:

1)

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

1. Siame reglamente nustatomos Europos Sajungos
bendrojo biudZeto (toliau — biudZetas) sudarymo ir
vykdymo, taip pat ataskaity pateikimo ir audito taisyklés.

2. Siame reglamente:

— terminas institucija“ reiskia Europos Parlamentg,
Europos Vadovy Tarybg ir Taryba, Europos Komisija,
Europos Sgjungos Teisingumo Teismg ir Europos
Audito Ramus, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitety, Regiony komiteta, Europos ombuds-
meng, Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiing
ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT),
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— Europos centrinis bankas nelaikomas Sajungos institu-
cija.

3. Bet kokia nuoroda i ,Bendrijas“ arba j ,Sajunga“ atsi-
zvelgiant | kontekstg suprantama kaip nuoroda | Europos
Sajungg ir (arba) Europos atominés energijos bendrija.”

16 straipsnio antroje pastraipoje Zodziai ,Komisijos iSorés
reikaly tarnybos” pakeiciami ZodZiais ,Komisijos ir Europos
iSorés veiksmy tarnybos®.

28 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1.  Kartu su bet kuriuo pasitlymu arba iniciatyva,
kuriuos Komisija, Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio
reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgalio-
tinis) arba valstybé naré teikia teisékiiros institucijai ir kurie
gali turéti jtakos biudzetui, jskaitant etaty skaiciaus pasikei-
timus, turi bati pateikiama finansiné ataskaita ir vertinimas,
numatytas 27 straipsnio 4 dalyje.

30 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,3.  Komisija tinkamu baidu teikia informacija apie jos
valdomo biudZeto 1é3y gavéjus, kai Komisijos padaliniai
arba Sgjungos delegacijos centralizuotai ir tiesiogiai jgyven-
dina biudzetg pagal 51 straipsnio antrg pastraipg, ir infor-
macija apie subjekty, kuriems biudzeto vykdymo uzdaviniai
patikimi taikant kitus valdymo badus, teikiamy lésy
gavéjus.”

31 straipsnio pirmoje pastraipoje prie§ Zodj ,Taryba“
jraSomi Zodziai ,Europos Vadovy Taryba ir“ ir prie§ Zodj
Jparengia“ jraSomi Zzodziai ,ir Europos iorés veiksmy
tarnyba“.

31 straipsnyje po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

LEIVT parengia savo jplauky ir islaidy samaty, kurig ji
siuncia Komisijai anks¢iau nei kiekvieny mety liepos 1 d.
Vyriausiasis jgaliotinis konsultuosis su uz vystymosi poli-
tika, kaimynystés politika, tarptautinj bendradarbiavima,
humanitaring pagalbg ir kriziy valdymag atsakingais Komi-
sijos nariais klausimais, susijusiais su jy atsakomybés
sritimis.”

7) 33 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Komisija, vadovaudamasi 2010 m. liepos 26 d.
Tarybos sprendimo 2010/427[ES, kuriuo nustatoma
Europos iSorés veiksmy tarnybos struktdra ir veikimas (¥),
8 straipsnio 5 dalimi ir siekdama uztikrinti skaidry
Sajungos iSores veiksmy srities biudZety, kartu su biudzeto
projektu perduoda biudzeto valdymo institucijai darbo
dokumentg, kuriame aiskiai pateikiamos:

— visos su Sagjungos iSorés veiksmais, jskaitant bendros
uzsienio ir saugumo politikos | bendros saugumo ir
gynybos politikos (BUSP/BSGP) uzduotis, susijusios
administracinés ir veiklos iSlaidos, finansuojamos i$
Sgjungos biudzeto,

— bendros EIVT administracinés ankstesniy mety islaidos,
suskirstytos i iSlaidas pagal delegacijas ir EIVT centrinés
administracijos i$laidas, taip pat veiklos islaidos, suskirs-
tytos pagal geografines vietoves (regionus ir Salis),
temines sritis, Sajungos delegacijas ir misijas.

Darbo dokumente taip pat:

— pateikiamas kiekvienos Sajungos delegacijos, taip pat
EIVT centrinés administracijos kiekvienos kategorijos
kiekvieno pareiginio lygio ir nuolatiniy bei laikiny
etaty, jskaitant pagal sutartis jdarbinamus ir vietos
darbuotojus, skaicius, leistinas nevirsijant biudzeto asig-
navimuy,

— nurodomas bet koks etaty pagal pareiginj lygj ir kate-
gorija skaiciaus padidéjimas ar sumazéjimas EIVT cent-
rinéje administracijoje ir visose Sajungos delegacijose,
palyginti su ankstesniais metais,

— nurodomas skaicius etaty, kuriuos leista steigti finansi-
niais metais, skaicius etaty, kuriuos leista steigti pra¢ju-
siais metais, ir skaicius etaty, kuriuos uzima i§ valstybiy
nariy, Tarybos ir Komisijos darbuotojy komandiruoti
diplomatai; pateikiamas i$samus visy Sajungos delega-
cijy darbuotojy tuo metu, kai teikiamas biudzeto
projektas, apraSymas ir jy suskirstymas pagal geogra-
fines vietoves, atskiras $alis ir misijas nurodant | perso-
nalo plana jrasytus etatus, pagal sutartis dirbancius
darbuotojus, vietos darbuotojus ir komandiruotus
nacionalinius ekspertus, taip pat nurodomi asignavimai,
kuriy biudZeto projekte prasoma kitos riisies personalui,
pateikiant atitinkamas samatas, skirtas lygiaverciams
visg darbo dieng dirbantiems darbuotojams, kurie gali
bati idarbinti neperzengiant prasomy asignavimy riby.

(*) OL L 201, 2010 8 3, p. 30."
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8) 46 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu: antrg pastraipa, jiems Komisija yra institucija, kurios pareiga

9)

10)

11)

12)

,0) visa bendros uzsienio ir saugumo politikos (toliau —
BUSP) veiklos islaidy suma jraSoma j vieng biudZeto
skyriy, kuris vadinasi BUSP, pateikiant konkrecius
biudzeto straipsnius. Pagal tuos straipsnius paden-
giamos BUSP islaidos ir | juos jraomos specialios
biudZeto eilutés, kuriose nurodomos bent svarbiausios
atskiros misijos.”

50 straipsnio pirma pastraipa papildoma $iais sakiniais:

,Tadiau su Komisija galima sutarti dél i§samiy nuostaty,
siekiant palengvinti Sgjungos delegacijy administraciniy
asignavimy vykdyma. Tos nuostatos turi nenukrypti nuo

Finansinio reglamento nuostaty ar jo jgyvendinimo
taisykliy.”
51 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,Taciau Komisija gali perduoti su savo skirsnio veiklos asig-
navimais susijusius biudzeto vykdymo jgaliojimus Sajungos
delegacijy vadovams. Tuo paciu metu ji apie tai informuoja
vyriausigjj jgaliotini. Kai Sajungos delegacijy vadovai veikia
kaip Komisijos perigalioti leidimus duodantys pareigiinai,
jie taiko Komisijos biudzeto vykdymo taisykles, o jy
pareigos, isipareigojimai ir atskaitomybé yra tokie, kaip
bet kurio kito Komisijos perjgalioto leidimus duodancio
pareigiino.

Komisija gali atSaukti ta delegavima vadovaudamasi savo
taisyklémis.

Antros pastraipos tikslais vyriausiasis jgaliotinis imasi prie-
moniy Sajungos delegacijy ir Komisijos padaliniy bendra-
darbiavimui palengvinti.”

53a straipsnis pakeiciamas taip:

»33a straipsnis

Kai Komisija vykdo biudzeta centralizuotai, vykdymo uzda-
vinius tiesiogiai atlicka jos padaliniai arba Sgjungos delega-
cijos pagal 51 straipsnio antrg pastraipg arba netiesiogiai
pagal 54-57 straipsnius.”

59 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5.  Kai Sajungos delegacijy vadovai veikia kaip perjga-
lioti leidimus duodantys pareigiinai pagal 51 straipsnio

13)

14)

nustatyti, vykdyti, kontroliuoti ir vertinti jy, kaip perigalioty
leidimus duodanciy pareigiiny, pareigas ir atsakomybe.
Komisija tuo pac¢iu metu apie tai informuoja vyriausiajj
jgaliotinj.”

60 straipsnio 7 dalies antros pastraipos pabaigoje jraSomas
Sis sakinys:

,Biudzeto valdymo institucijai taip pat suteikiama galimybé
susipazinti su jgalioty leidimus duodanc¢iy pareigiiny meti-
némis veiklos ataskaitomis.”

2 skirsnis papildomas $iuo straipsniu:

,60a straipsnis

1. Kai Sgjungos delegacijy vadovai veikia kaip perigalioti
leidimus duodantys pareigiinai pagal 51 straipsnio antrg
pastraipg, jie glaudziai bendradarbiauja su Komisija, kad
tinkamai jgyvendinty 1é3as, visy pirma siekdami uztikrinti
finansiniy operacijy teisétumg ir tvarkingumga, taip pat tai,
kad valdant lésas bty laikomasi gero finansy valdymo
principo ir veiksmingai saugomi Sgjungos finansiniai inte-
resai.

Todél jie imasi bitiny priemoniy, kad i§vengty bet kokios
padéties, kuriai esant galéty iskilti grésmé Komisijos atsa-
komybei uz jiems patikéto biudZeta vykdyma, ir bet kokio
prioritety konflikto, kuris gali turéti jtakos jiems patikéty
finansy valdymo uzdaviniy vykdymui.

Jeigu susidaro antroje pastraipoje nurodytos risies padétis
arba konfliktas, Sajungos delegacijy vadovai nedelsdami
apie tai praneSa atsakingiems Komisijos ir EIVT generali-
niams direktoriams. Tie generaliniai direktoriai imasi atitin-
kamy veiksmy padéciai iStaisyti.

2. Jeigu Sajungos delegacijy vadovai atsiduria 60
straipsnio 6 dalyje nurodytoje padétyje, jie Siuo klausimu
kreipiasi | specializuotg finansiniy netikslumy komisija,
sudaryta pagal 66 straipsnio 4 dali. Sajungos interesams
galincios pakenkti neteisétos veiklos, suk¢iavimo ar korup-
cijos atveju jie pranesa institucijoms ir jstaigoms, nurody-
toms taikytinuose teisés aktuose.
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15)

16)

3. Pagal 51 straipsnio antra pastraipg kaip perjgalioti
leidimus duodantys pareigiinai veikiantys Sajungos delega-
cijy vadovai teikia ataskaitas savo jgaliotam leidimus
duodanciam pareigtinui, kad pastarasis galéty jtraukti jy
ataskaitas | 60 straipsnio 7 dalyje nurodyta savo metinés
veiklos ataskaitg. Sajungos delegacijy vadovy ataskaitose
nurodoma informacija apie jy delegacijos vidaus valdymo
ir kontrolés sistemy veiksmingumg ir efektyvuma, taip pat
apie jiems patikétos veiklos vykdyma, ir pateikiamas pati-
kinimas pagal 66 straipsnio 3a dalj. Sios ataskaitos pride-
damos prie jgalioto leidimus duodancio pareigiino metinés
veiklos ataskaitos ir biudzeto valdymo institucijai sutei-
kiama galimybé su jomis susipazinti prireikus atsizvelgiant
i jy konfidencialuma.

Sajungos delegacijy vadovai visapusiskai bendradarbiauja su
institucijomis, kurios susijusios su biudZeto jvykdymo
patvirtinimo procediira, ir prireikus pateikia bet kokia
reikalinga papildoma informacija. Atsizvelgiant | tai, jy
gali biiti paprasyta dalyvauti susijusiy jstaigy posédziuose
ir teikti paramg atsakingam jgaliotam leidimus duodanciam
pareigtinui.

4. Pagal 51 straipsnio antrg pastraipg kaip perigalioti
leidimus duodantys pareigiinai veikiantys Sajungos delega-
cijy vadovai atsako i bet kokj Komisijos jgalioto leidimus
duodancio pareigiino prasyma, pateiktg jo paties iniciatyva
arba, vykdant biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediirg,
Europos Parlamento prasymu.

5. Komisija uztikrina, kad perjgaliojimas nesukliudyty
vykdyti biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 319 straipsni.“

61 straipsnio 1 dalyje po f punkto jterpiamos Sios
pastraipos:

LEIVT apskaitos pareigiinas atsakingas tik uz EIVT vykdomo
biudzeto EIVT skirsnj. Komisijos apskaitos pareigiinas licka
atsakingas uZ visg biudzeto Komisijos skirsnj, jskaitant
apskaitos veikly, susijusig su Sgjungos delegacijy vadovams
patikétais asignavimais.

Komisijos apskaitos pareigiinas taip pat veikia kaip EIVT
apskaitos pareigiinas, kiek tai susij¢ su biudZeto EIVT
skirsniy jvykdymu, laikantis 186a straipsnio.

66 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) iterpiama §i dalis:

,3a.  Sajungos delegacijy vadovy perigaliojimo atveju
jgaliotas leidimus duodantis pareigiinas yra atsakingas
uz vidaus valdymo ir kontrolés sistemy nustatyma,

=

taip pat jy veiksmingumg ir efektyvuma. Sajungos dele-
gacijy vadovai atsakingi uz ty sistemy tinkamga sukairima
ir veikimg, atsizvelgiant i jgalioto leidimus duodancio
pareigiino nurodymus, taip pat uz &3y ir Sajungos dele-
gacijose vykdomos veiklos, uz kurias jie atsakingi,
valdyma. Prie§ pradédami eiti savo pareigas, jie turi
isklausyti specialy mokymo kursa apie leidimus
duodanciy pareigiiny uzduotis ir atsakomybe, taip pat
apie biudzeto vykdyma, laikantis jgyvendinimo taisykliy
50 straipsnio.

Sajungos delegacijy vadovai teikia ataskaitas apie savo
atsakomybés sritis pagal Sios dalies pirma pastraipg,
atsizvelgdami i 60a straipsnio 3 dalj.

Kasmet Sajungos delegacijy vadovai Komisijos jgaliotam
leidimus duodanciam pareigiinui pateikia patikinima dél
savo delegacijos vidaus valdymo ir kontrolés sistemy,
taip pat dél jiems perjgalioty valdymo operacijy ir jy
rezultaty, kad leidimus duodantis pareigiinas galéty
parengti savo patikinimo pareiskima, kaip numatyta
60 straipsnio 7 dalyje.;

papildoma $ia dalimi:

,5.  Kai pagal 51 straipsnio antrg pastraipg Sajungos
delegacijy vadovai veikia kaip perjgalioti leidimus
duodantys pareigfinai, pagal $io straipsnio 4 dalj Komi-
sijos sudaryta specializuota finansiniy netikslumy komi-
sija kompetentinga toje dalyje nurodytais atvejais.

Jei finansiniy netikslumy komisija nustato sistemos
problemy, ji nusiuncia ataskaita su rekomendacijomis
leidimus duodanciam pareigiinui, vyriausiajam jgalioti-
niui ir Komisijos jgaliotam leidimus duodanéiam parei-
glinui, jeigu pastarasis néra proceso dalyvis, taip pat
vidaus auditoriui.

Remdamasi finansiniy netikslumy komisijos nuomone
Komisija gali paprasyti vyriausiojo jgaliotinio, kad js,
kaip skiriancioji institucija, inicijuoty procesa dél periga-
lioty leidimus duodanciy pareigiing nubaudimo admi-
nistracine priemone arba dél kompensacijos sumokeé-
jimo, jeigu netikslumai susij¢ su jiems perduotais Komi-
sijos igaliojimais. Tokiu atveju atsizvelgdamas |
Tarnybos nuostatus vyriausiasis jgaliotinis imsis tinkamy
veiksmy, kad bty vykdomi sprendimai dél nubaudimo
administracine priemone ir (arba) dél kompensacijos
sumokéjimo atsizvelgiant | Komisijos rekomendacijas.
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Valstybés narés visapusiskai remia Sajungos veiksmus,
kuriais sickiama uzZtikrinti bet kokig laikinyjy darbuo-
tojy, kuriems taikomas Kity Europos Bendrijy tarnautojy
jdarbinimo salygy 2 straipsnio e punktas, atsakomybe
pagal Tarnybos nuostaty 22 straipsnj.”

17) 85 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

LEIVT vidaus audito reikméms pagal 51 straipsnio antrg
pastraipg kaip perigalioti leidimus duodantys pareigiinai
veikiantiems Sajungos delegacijy vadovams pavestg finansy
valdymg tikrina Komisijos vidaus auditorius.

Komisijos vidaus auditorius veikia ir kaip EIVT vidaus audi-
torius, kiek tai susije su biudZeto EIVT skirsniy vykdymu,
laikantis 186a straipsnio.”

18) Iterpiamas $is straipsnis:

~147a straipsnis

EIVT visiskai laikosi procediry, numatyty Sutarties deél
Europos Sajungos veikimo 319 straipsnyje ir Sio regla-
mento 145-147 straipsniuose. EIVT visapusiskai bendra-
darbiauja su institucijomis, dalyvaujan¢iomis biudzeto jvyk-
dymo patvirtinimo procediiroje, ir atitinkamais atvejais
pateikia bet kokig reikalingg papildoma informacija, be
kita ko, dalyvaudama atitinkamy jstaigy posédziuose.”

19) 163 straipsnio pirmas sakinys pakeiciamas taip:

20)

21)

,Sioje antrastingje dalyje nurodyta veikla gali vykdyti Komi-
sija centralizuotai pagal 53a straipsnj, finansavimg gaunanti
trecioji Salis arba Salys decentralizuotai pagal pasidalijamajj
valdyma, arba ji gali bati vykdoma kartu su tarptautinémis

organizacijomis pagal atitinkamas 53-57  straipsniy
nuostatas.”
165 straipsnio pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

JFinansavimg gaunanciy treCiyjy Saliy arba tarptautiniy
organizacijy vykdomai jgyvendinimo veiklai taikoma anali-
tiné Komisijos ir Sgjungos delegacijy priezitira pagal 51
straipsnio antrg pastraipg.”

[terpiamas Sis straipsnis:

,186a straipsnis

61 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa ir 85 straipsnio trecia
pastraipa bus persvarstytos 2013 m., tinkamai atsiZvelgiant
i EIVT specifikg ir ypa¢ | Sajungos delegacijy specifika ir
prireikus j EIVT finansinio valdymo pajégumy pakanka-
muma.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2010 m. lapkric¢io 24 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL













2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




